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Dessa judar ar det icke som Eliza Orzeszko, Polens, ja kanske
Europas nu lefvande forndmsta forfattarinna, skildrar i sina beréttel-
ser, Hon har sett ett annaf slags judar, om hvilkas' tillvaro deras
trosforvandter i de stora kulturstdderna val knappast ha en aning.

»/ de djupa dalarna», Eliza Orzeszkos forsta till svenskan
ofversatta roman, ar en skildring- af lifvet i en liten undangdémd
polsk-rysk judestad, beldgen langt utom civilisationens rdmarken, i en
af Europas mest isolerade trakter. Denna smutsiga, torftiga, mellan
hoga kullar intrangda stad, som bestdr af ndgra fid smala, leriga
gator med ett hundratal laga hus kring en aldrig synagoga, detta
Szybow, hvars invanare annu i slutet af nittonde arhundradet lefva i
ett nastan medeltidsaktigt morker, omtalas af, alla judar vidt omkring
med from vordnad, néstan som en helig stad. Det &r den Kabbali
stiska laran, enligt hvilken Israel bor lefva i strang afsondring frn
alla andra folk och icke tillaigna sig nagon varldslig lardom, som
sedan arhundraden r&der i Szybow. Rabbinen Isak Todras, den i
trasor hoéljde mystikern, som aldrig last andra bocker an Talmud och
Kabbalan, som icke forstar ndgot annat sprak an hebreiskan och aldrig
sett ndgra andra manniskor an judar, denne i férgangna tiders fore-
stallningar lefvande man ar det, som styr det Szybowska samhallet.
Ingen vagar Gppet trotsa hans makt, nog finnas de, som knota, men
de flesta ara och frukta honom, och hans vishet &r vida berdmd.
Genom hans och lians foregédngares bemodanden hafva judarna i
Szybow uppfostrats i en dod bokstafstro, i djup okunnighet, i misstro
och hat till allt »frammande».

Nu har emellertid inom slékten Ezofowicz — den mest ansedda
familjen i Szybow - uppstdtt en man, Meir, som i sitt hjarta bar en
brinnande langtan efter frihet och kunskap. Hans hdgsta dnskan ar att
fa fara ut i varlden och bli en vis man for att sedan &tervanda till
Szybow och undervisa dess stackars okunniga invanare. Han har
hort att i de stora stiderna lefva icke judarna afskilda fran andra
méanniskor utan lara sig detsamma, klada sig och tala som de. Han
vet att dessa judar icke betrakta allt, som &r forbjudet i Talmud som
synd, att de icke langre anse att den basta gérning en manniska kan
utfora ar att fordjupa sig i uréldriga skrifter, utan att de kommit
till insikt om att Gud begar, ndgot annat och battre af sitt utvalda
folk. Han kan icke tiga, nar han ser alla de oforratter, som begas;
hur stadens styresmén fortrycka folket, hur de aldre foértrycka de yngre,
de rike de fattige, allt under forevandning att sd star befaldt i de
heliga stadgarna. Han kan icke se hur de sma barnen plagas for
att lara Talmuds obegripliga och orékneliga bud, han raddar dem
undan Melamedens (religionslararens) slag och Hekar icke att som
vidskepelse beteckna en mangd af denne sédsom sanna och heliga be-
rattade historier.
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Men folket forstdr honom icke, det ar for djupt nere i morkret
for att kunna uppskatta ljusets vélsignelse, dess misstro till allt
»frammande» &r for ingrodd for att det skall kunna fatta att frihet
och kunskap &r ndgot godt, dess tro pd de gamle rabbinerna for fast
att kunna omintetgoras.

Néar Meir tillropar folket: »Dina falska profeter liafva stortat
dig i fordarfvet, o, Israel», blir han sjalf ansedd som en falsk
profet.

Han blir skymfad som en bespottaré, hanad, utdrifven ur Syna-
gogan, forfoljd och slagen. Den heliga domstolen, férsamlingens
aldste och rabbinen, sammantrader och till straff for sina ofvertradel-
ser mot de gamla forordningarna domes Meir Ezofowiez att bann-
lysas, att jButstotas nr Israels skote, skymfligt forjagas nr Israels
iiu<». . Forblindad af sin fanatism utslungar sa den obeveklige Isak
Todros i hela forsamlingens ndrvaro mot Meir den hemskaste och
grymmaste férbannelse, som ord kunna uttrycka.

Men pa folket gor verkstillandet af det forfarliga straffet icke
det intryck rabbinen berdknat. | stéllet for afsky for den férbannade
viekes medlidande och karlek till honom i manget hjarta. Med kan-
torn och ungdomen i spetsen reser sig hela forsamlingen mot rabbinen
och nedkallar vilsignelse 6fver den, som han forbannat. Forebréel-
ser och hotelser ljuda plotsligt omkring den man, livars lydige l&r-
jungar de fleste forut varit.

Det ropas, att man icke langre vill lyssna till sddana férban
nelser, att mildhet och forsonlighet, icke hat och lidmd bor réda i
Israel. Det ropas pa rattvisa, pd upplysning, pa kunskap- och frihet.
Det ropas, att ingen mur far resa sig mellan Israeliten och hans Gud,
att ingen &ger rattighet att iagga bojor pa hans forstdnd och lians
vilja, utan att livar och en liar ratt att tolka Herrens ord efter sitt
eget hjartas ingifvelse.

Kanslor, som lange hallits tillbaka eller slumrat, lia plotsligt
vaknat och gifvit sig luft i ord. Rabbinen' finner till sin hdpnad att
den bannlyste ej sttt ensam, att det funnits manga saddane som han,
ehuru ingen varit sd modig och s& oférvidgen. Isak Todros hjarta,
stelnar af fasa, lian tror sig ju alltid och allenast hafva lefvat for
detta folks val, lian fattar icke, att det icke trdder upp for honom
mot de upproriske. DA liviskar en stimma inom lionom om »evighetens
angel», som med sitt flammande svard kullslér allt, som staller sig
mellan manniskorna och den hdgsta sanningen och en svag aning om
att han ar den, som haft oratt, vaknar i hans sjal.

Men Meir, lian vandrar, krossad af sorg och vanara, sméadad
och berdfvad allt, ut i den okanda vérlden. Ur bans obestdmda lang-
tan har vuxit en fast foresats, att uppmana de »frimmande» folken,
att sluta fred och hjalpa hans féraktade, i stolthet &fver sin uraldriga
harlighet forblindade folk. Sjalf ar han besluten att dricka ur vis-
hetens kalla for att sedan en gang kunna &tervanda till sin faderne-
stad och genom att.utsd kunskap och ljus lona dess forbannelse med
valsignelse.
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S&dan ar i korthet Meir Ezofowicz historia, sddan den skildras i
beréttelsen: »l de djupa dalarne». Omkring denne sympatiske liufvud-
person har Eliza Orzeszko grupperat en mangd masterligt tecknade
bipersoner.

Hur tydligt se vi henne icke for oss, den i Ezofowiczarnes alla
dyrbarheter 16jligt utstyrda, af hela slakten vordade hundradriga
Frejda, Meirs farfarsmer, som i sonsonen igenkanner och alskar sin
makes utkorade efterféljare. Och Meirs farfader, den for sin klokhet
och rikedom allmant aktade Saul, som framst af allt haller pa slak-
tens dra och traditioner och for hvars vilja de redan grdnade s6nerna
lydigt béja sig! Vi se hur han slites mellan sin vordnad fér de gamla
lagarna och sin karlek till alsklingsbarnet Meir.

Och Kamionker, den sluge, girige gastgifvaren, som trots sin
rikedom lefver i armod och smuts, som med patriarkalisk, pa den
mest ortodoxa gudfruktighet stdédda stranghet, behandlar hustru och
barn, som rabblar sina boner bade fram- och baklanges utan att for-
std deras innehdll, men s& snart det géller affarer, ar den slugaste,
dugligaste och mest samvetslése. Och Eliezer, Kamionkers son, den
unge, veke kantorn, som 'whvarje dag sjunger om sitt folks dde och
grater ofver det infor Herren», som laser Moses Majmonides bok for
sina vanner, men icke vagar forsvara dess lara, forr an Meirs olycka
pd en gang vacker mod och kraft i hans hjarta och han hojer sin
iiarliga stdmma till en valsignelse 6fver den férbannade, manande for-
samlingen att resa sig mot den orattvise rabbinen. Och Witelski,
den fran Wilna inflyttade kopmannen, som aldrig satter sig upp mot
de héarskande begreppen, utan rdsonnerar:fjkanske det &r mansko-
pafund, men kanske kommer det fran Gud sjalf och hvarfor skall jag
riskera att &draga mig hans misshag» — och som tack vare denna
diplomati mot bdde Gud och manniskor har det bra. Och Witelskis
hustru, Honna, som blir ursinnig af vrede, dd Meir ¢j vill gifta sig med
hennes dotter, och Leopold, den »bildade» unge juden frdn Wilna, hvars
hogsta astundan ar att fa ligga pa en soffa och tanka pa sina rike-
domar, som goér sig lustig 6fver Meirs idealistiska langtan och skrattar
at hans fortroenden — alla dessa personer, liuru karakteristiska aro
de icke! Med hvilken omutlig rattvisa, som framhaller bade fel och
fortjanster, aro de icke tecknade!

Den blinde Abel Karaiten, som stindigt berattar s vackert ur
Israels historia, hans dotterdotter Golda, som Meir alskar och som
alskar honom tillbaka med en sd oegennyttig karlek, och Lejbele, den
fattige skréddarens idiotiske lille son, huru rérande i allt sitt elande
std de ej for oss!

Eliza Orzeszko vill vacka var medkéansla och lara oss forsta
alla dessa manniskor, de onda s& val som de goda. Till och med
hos »den svarte mannen», sasom Golda kallar rabbinen, och hos den
fanatiske Melameden uppletar hon férsonande drag. Hon visar hur
de handla i ofvertygelse om att de tjana Herren pd det enda ratta
sattet.  Och om vi ocksd -maste vredgas pa dem for deras harsklyst-
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nad och oférsonlighet, maste vi dock kanna medlidande med dem for
deras okunnighet och enfald.

»| de djupa dalarna» &r icke egentligen hvad vi i dagligt tal
mena med en roman, ty karleken, Meirs och Gloldas karlek till hvar-
andra, spelar i den endast en underordnad roll. Men den forstdende
kérleken till alla fortryckta och lidande talar till oss ur denna bok
pd det mest bevekande sprak.

Maéngen skall kanske tycka att forf. malar i val hjarta farger
och, trots den lefvamle framstéllningen, kénna sig bojd att betvifla att
sddana manniskor som dessa lefva, saddana hemska handelser verkligen
kunna tima i Europa i det nittonde arhundradet.

Eliza Orzeszko forsakrar oss att denna och manga liknande till-
dragelser forekomma langt oftare &n vi ana, hon slutar sin bok med
en varm hon till lasaren, att han hvilket folk och hvilken tro
han 4n ma tillhora — om han nagon gdng pa sin vag skulle mota
en Meir Ezofowics, han strax matte racka honom en broderlig, hjal-
pande hand.

Det &r samma innerliga Ofvertygelse om att folken maste néar-
mas till hvarandra, rattfardigheten uppratthallas och frihet och upp-
lysning finnas for alla manniskor, som talar till oss ur Eliza Orzeszkos
andra till svenskan oOfversatta roman: »Mirtala»? »

Det &r ur sorgen ofver mansklighetens lidanden, som Eliza Or-
zeszkos diktning uppspirat, det ar till kamp mot orattfardigheten och
orattvisan hon vigt sin penna. G-enom sin stora begafning, sina
mangsidiga och grundliga kunskaper, sin outtémliga arbetsformaga
i-, hon har. under 29 &r skrifvit icke mindre 4n 70 volymer — men
framst genom sin varma karlek till sanning och réttvisa, har hon
lyckats skapa arbeten, som gjort hennes namn kandt och dlskadt, icke
endast i hennes eget fadernesland utan &afven i alla de lander, till
hvilkas sprdk hennes bocker blifvit 6fversatta. Tyska, franska och
tjeckiska oOfversattningar ha!'va redan lange funnits och &fven i Ryss-
land liafva hennes bdcker —Emaérkvardigt nog», skrifver hon sjalf —
utkommit i talrika upplagor.

»Jag é&r stolt och glad, yttrar hon i sitt bref, »att mina arbe-
ten nu ocksd funnit vagen till Sverige, for hvilket iand jag hyser
en alldeles sérskild sympati och aktning. Och jag skall blifva lyck-
lig, om mina bocker afven dar uppe i norden kunna finna vanner.»

v »l de djupa dalarne» och. »»Mirtala», dessa tva till svenskan
Ofversatta bocker af Eliza Orzeszko gifva oss, ehuru de ju utgora
endast en liten del af den polska forfattarinnans snilles alster, ett
klart intryck af hennes diktnings ande och mal.

Hon har skildrat manniskor ur alla samhéllsklasser, hon har
malat bilder ur adelns, pr,esternas, borgarnes och bondernas lif, hon
har ett medlidsamt, forstdende intresse for hvarje manskligt lidande,
men aldrig talar detta intresse ett innerligare sprak och aldrig nd

*



98

hennes skildringar en sadan gripande storslagenhet som i hennes
judeberéttelser.

Jndarne, som just i hennes fadernesland &ro féremal for ovilja,
hat och forfoljelser, de foraktade jndarne, som hennes lands forfattare
aldrig sysselsatt sig med, om dem har Eliza Orzeszko med afsikt
skrifvit roman efter roman.

Just emedan hon framst strafvar for sitt folks och sitt lands
val, onskar hon, att hennes Jlandsman skola lara kdnna jndarne och
narma sig dem. Om de blott sjall'va stka uppratthalla de stora ratt-
fardiglietsgrundsatser, som galla for alla folk och alla manniskor,
kunna de nog hoppas péa rattfardighet och rattvisa for egen del.
Och darfor har Eliza Orzeszko inledt sin herattplse om Meir Ezofo-
wicz med orden:

»Alla dem af mina landsméan, som hysa en fast fortréstan och
en uppriktig onskan att tider af ljus och frid skola komma, &gnar
jag denna bok.»

Gerda Meyerson.

»Kvindelig Laseforening».

(Bief fran Kopenliamn.f Vo

Innevénarne i den goda staden Kobenbavn hafva en for framlin-
gen pafallande benagenhet att afsondra sig i smd grupper och att
omgarda dessa med fasta skrankor. Pa konstens och litteraturens om-
rdde &ar detta system s& genomfordt, att man knappast traffar en
konstnar eller forfattare, hvilken star utanfér alla partier; men ocksa
inoffi lifvets alldagliga omradet marker man samma strafvan att af-
skilja sig fran samhallet.

Néar t. ex. en familj af den férmdgnare ambets- eller handels-
klassen skall skicka sina dottrar i skola, undvikas sorgfalligt de stora
skolorna och foretrade gifves &t sma kurser pd 10, 20, 30. larjungar.
De fordelar, som en storre laroanstalt kan bjuda pd med hansyn till
lararekrafter, lokal och matériel uppvégas, anser man, af den betryg-
gande omstandigheten, att flickornas kamrater tillhora deras egen
samhallsklass. Forestandarinnan maste darfor alltid vid mottagandet
af nya elever taga hénsyn till dem, som redan finnas — hvilket kan
vara kinkigt nog mangen gang.

Samma afsondringsprincip har gjort sig gallande vid uppréttan
det af Kobenhavns lasesalonger. Herrarne liafva sin for sig —
Ateneum; damerna ha likaledes sin egen — Kmidehg Lresejorening.
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Men det &r ieke nog med denna tudelning. Aiven andra skran
kor finnas. For att vinna jntrade i den kvinliga lasesalongeu &r det
icke tillrackligt att vara genus femininum och att kunna betala sin
arsafgift. Ni maste dartill kianna tvd medlemmar, hvilka vilja taga
pd sitt ansvar att proponera er for »Bestyrelsen». Denna profvar
forslaget och gillar, eller, om den finner anledning dartill, forkastar
det. Att denna profiling icke ar en tom formalitet visar § 8 af
foreningens »Love»: »Ligesom Bestyrelsen er bemyndiget til, naar
den maatte finde Anledning dertil, at naegte Damer Optagelse i For-
eningen, saaledes kan den ogsaa udelukke Medlemmer, der ikke holde
sig Foreningens Love efterrettelige eller ved deres Forhold i For-
eningslokalet give Anstod eller foraarsage Forstyrelse.»

Som man ser, dar denna »lasesalong» nagot helt annat &4n den
stockholmska. Ocksd vacker det fria intradet i den sistnamnda dan-
skarnes forvaning och undran. Att det kan ga riktigt anstandigt och
hofviskt till pd ett sadant stalle hafva de svart for att tro. »Men
de unge Damer kommer der vel ikke» ar alltid slutklammen af deras
invandningar.

Emellertid — liar man val ofverstokat forberedelserna och blif-
vit upptagen som medlem, befinner man sig utmarkt val i denna
kvinliga laseklubb, om hvars hela inrattning det icke kan sédgas annat
an godt.

Kvindelig Laseforening &ar beldgen midt i hjartat af staden,
vid Amagertorv. Lokalen ar 6ppen hela dagen frdn kl. 10 till 9,
och vi ha bara att stiga pad. Vid ingangen befinner sig en garderob,
dar medlemmarna mot ett marke kunna deponera sina ytterklader.
Vi stiga nu in i utldningssalen  Till venster ligger det trefliga sam-
talsrummet med utsikt till »Stroget» eller »Asfalten», som det ocksd
kallas, dar w»tout Kobenhavn» ror sig fram och tillbaka under pro-
menadtimmen.  Till hoger ligger den stora ldsesalen, studerruinmet
och toalettrummet.  Allt &r praktiskt och bekvamt inrattadt, men
utan nagon lyx. 1 lasesalen ligga tidningar och tidskrifter samt de
nyutkomna bockerna framme till fri disposition, och behagliga sitt-
platser ar det godt om.

Under utldningstimmarna &r det vanligen fullt af besokande i
den yttre salen, och 3 kvinliga assistenter ha bradt med att till-
motesga alla 6nskningar. Det ar icke nog med att de skola besorja
ombytet af bocker och bokféra detta, ofta anlitas de ocksd som rad-
gifvare med afseende pa valet af lektyr. Likval gar allt jamt som
ett urverk och lika stilla som ett sadant.
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[ utldningssalen ocli i samtalsrummet liar man lof att efter
behag rora sina talverktyg, men de lifliga och annars ofta hdgrostade
kopenhamnskorna tyckas har ovillkorligen f& en dampare pa sin prat-
samhet och sourdine pa rosten.

I lasesalen ar tystnaden obligatorisk, och detta bud respekteras
pad det strangaste. Om aftonen isynnerhet &ar den full af lasande,
och likval hor man — sd markvardigt det kan lata— icke en gang
en hviskning.  Salen ligger indt en gard, och gatans buller tranger
icke dit. Man kan sitta dar i timmar utan att héra andra ljud &an
de kommandes och gdendes steg, prasslet af bladen, dd de vandas,
sprakandet i kakelugnarna eller regnets slag mot rutorna.

En géng hande det, att jag dar inne fick se en bekant fran
mina resor, hvilken jag icke traffat pd aratal. Det var oss omojligt
att g& forbi hvarandra utan att hviska fram ndgra fragor och svar.
Det skedde i det allra lenaste pianissimo, men i alla fall vackte det
ovanliga ljudet sensation. Det ena hufvudet efter det andra hojdes
frdn bockerna, och sd indignerade blickar riktades mot oss, att jag
kande mig djupt skuldbelastad. Att en sddan ordning kan genom-
foras i en kvinlig forening, som raknar nara 1,100 medlemmar,
visar, huru oberattigadt det bekanta hanet af kvinnotungans perpetuum
mobile &r.

I »Studereveerelset» hor man icke en gang ljudet af kommande
och gdende, ty det anlitas hogst litet. Dar kan man i absolut ostord-
liet 6fverlamna sig at allvarligare studier. Man har tillgang till black
och penna och hela handbiblioteket, som &ger bl. a. flera stora och
goda lexikala verk.

I hela lokalen ha for nagra manader sedan fotogénlamporna
fatt vika for elektrisk belysning — en icke ringa vinst for Ggon och
lungor.

*

Denna nu s& stora, omfattande och aktade institution, hvilken
ager ett bibliotek pa ofver 15,000 band, haller 40 tidskrifter och 40
tidningar samt réaknar 1,072 medlemmar, &ar annu icke ett fjardedels
arhundrade gammal. Det var 1872 den pd ett ytterst blygsamt satt
borjade sin tillvaro — i lanad lokal och med endast 71 medlemmar,
af hvilka de flesta voro inbjudare.

lledan d& existerade herrarnes lasesallskap, Ateneum, och innan
damerna bildade sin egen forening, vénde de sig till denna med an-
modan om att dar yinna intrdde. Men ansokningen besvarades med
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ett bleklagdt nej. Mannen ville ha sin utmérkta boksamling och
sina manga dyra tidskrifter for sig sjalfva.

Men froken Sofie Petersen, som var sjalen i den nya rorelsen,
tappade icke modet. Med rastlés energi verkade hon for att sprida
intresse for saken och skaffa den forsta nodvandiga grundplaten. Att
hon gjorde sig- till malsman for ett starkt kandt belief visade- sig
snart. Foreningen véxte raskt i omféang och betydelse, och lange
drojde det icke, innan den erholl ett statsunderstdd af 1,000 kr.,
hvilket belopp &nnu éarligen tillfaller den. P& ett sédrdeles lyckligt
satt har den forstdtt att halla sig utanfor de strider, som under den
sista halfva manséldern upprort det danska samhallet dnda in i marg
och ben, och att bevara en aktningsbjudande neutralitet. 1 tidnings-,
facken finner man lika vélr'SGamle Berlinger» som »Socialdemokra-
tens), och i biblioteket traffar man representanter for alla riktningar
alltifrdn naturalisterna anda till symbolisterna.

D& foreningens mal ar, som det stod i inbjudningen, »at bidrage
til Oplysningens Fremme ved at give de Kvinder, der féle Trang
till aandelig TJdvikling, Lejlighed til at naa denne 'gennem en let og
billig Adgang til gode danske og til Dels udenlandske Boger, Tids-
skrifter og Blade», liar medlemsafgiften blifvit satt ytterst lagt. For
tilltrade till lasesalen och hemldn af 2 exemplar 4t gangen betalas
endast 10 kr. om daret.

Denna prisbillighet har visat sig vara en maktig héfstang for
foreningens utveckling. Medlemmarnes antal &r i sténdigt stigande
och foreningens ekonomi s& god, att den ser sig i stand art kopa
nya bocker for 2—3,000 kr. om éaret.

Detta resultat framtrader sd mycket mer lysande vid jamforel-
sen med Ateneum. Denna institution stdr namligen, trots sitt ut-
markta bibliotek och sina dyrbara tidskrifter, pa randen af sin under-
gang, och redan har dess totala upplésning varit satt i frdga. Om
skulden &r att stka i den hoga medlemsafgiften eller i dalig admini-
stration, skall jag icke kunna sdga, jag kan blott konstatera det be-
drofliga faktum, att det en gang sa stolta och morska Ateneum nu
star pa vacklande fotter.

Kanske herrarne nu icke skulle ha nagot emot att fa friskt
blod i de sinande &drorna genom en sammanslutning?

-Utom den laga medlemsafgiften bidrager naturligtvis det ut-
markta satt, hvarpd foreningens angelagenheter skotas, till det goda
ekonomiska resultat den natt. Med kvinlig noggrannhet och ordning
halles det hela samman, och med kvinlig sparsamhet tages. det reda
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pa allt. Exempelvis kan jag- namna forsaljningen af gamla tidningar,
hvilken inbringar bortdt en 40 kr. Det ar visserligen ieke mycket
pad en utgiftstat af 11,000 kr., men flera goda tidskrifter kunna dock
anskaffas for den summan.

Foreningen styr sjalf sina angelédgenheter medelst en general-
forsamling. Denna valjer en styrelse af 5 medlemmar. | spetsen
star »Formanden», hvilkens befattning sedan 1891 innehafts af froken
Alberti.  Styrelsen tillsatter sedan en verkstallande férestandarinna
— nu froken Moller — och det antal assistenter, som kréfves.

Till sammanslutningen mellan medlemmarne och samfriden i for-
eningen bidrager icke litet de sma trefliga sammankomster, livilka
anordnas flera ganger under vinterns lopp. De inledas af foredrag,
antingen af ndgon medlem eller af kand, framstdende vetenskapsman.
Darpd foljer tedrickning, dd det gar muntert och hemtrefligt till.
»Formanden»;' sorjer for att géra medlemmarne bekanta med hvarandra
och gor i det hela taget les honneurs pa ett sd alskvardt och fore-
kommande satt, att beldtenheten &ar allman.

For te med »Stndrebrdd:|8och »Sandkage», en behaglig afton
och foredrag dessutom betalas icke mer an femtio 6re. Och dnda far
man garna»»en lille halv Ivop til.»

M. A.

| K« 1! \ 8

Meddelanden fran Fredrika-Bremer-
Forbundet.

En ny komité.
Gift kvinnas aganderatt.

I slutet af forra aret ingick fran styrelsen fér Foreningen for Gift
kvinnas &ganderatt ett forslag, att, Fredrika-Bremer Forbundet ville
tillsatta en komité med uppgift att- verka for de olika punkterna i
foreningens program. Sedan Foérbundets styrelse tagit forslaget i
ofvervagande, forklaradeden 'sig villig att tillmotesgd foreningens
onskningar i ofverensstimmelse med de grunder, som i det hér in
extenso meddelade forslaget finnas angifna;
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1884 ars riksdag ingick till k. m:t med en skrifvelse, hvari
begardes, att regeringen skulle lata utarbeta ock for riksdagen fram-
lagga forslag till sadana reformer inom lagstiftningen rérande ékta
makars agendomsforhallanden, att gift kvinnas ratt och basta mer an
hittills skett tillgodoséges.

Sedan dess hafva mer &n elfva ar forflutit; men riksdagens
skrifvelse har icke ledt till ndgot resultat, da regeringen, ej for riks-
dagen framlagt nagot forslag i ofvannamnda syfte.\ Enskilda riks-
dagsman hafva visserligen vackt motioner om mer eller mindre langt
gaende reformer inom lagstiftningen rérande akta makars &gendoms-
forhallanden, men dessa motioner hafva samtliga afslagits af kam-
rarna, vanligen med den motiveringen, att det efter 1884 ars riks-
dagsskrifvelse tillkomme regeringen att taga initiativet i frdga om
dylika reformer.

Denna fragans stallning inom. riksdagen har naturligtvis verkat
i hog grad hammande pa Foreningén for Gift kvinnas dganderatts verk-
samhet, sd mycket mer som dess strafvanden afven i ofrigt ront
kdanning af den brist pa intresse for reformer i allméanhet, som ut-
marker de senast forflutna aren.

Foreningens styrelse har darfore ansett, att frdgan om forbétt-
rande af den gifta kvinnans adgendomsforhdllanden mahanda battre
skulle frdmjas, om den toges om hand af en férening, som &gde ett
vidstracktare program och dérigenom hade l&ttare att samla omkring
sig personer af skilda kretsar och hvilken forening samtidigt med
andra uppgifter inom kvinnofragan kunde arbeta forhojandet af den
gifta kvinnans rattsliga och ekonomiska stallning.

Det har ocksa inom Foéreningen for Gift kvinnas &ganderétt
fiere ganger varit frdga om foreningens omorganiserande till en allmén
kvinnoforening med é&ndradt namn och utvidgadt program.

Men da, sasom bekant, sédan mer &n tio ar existerar en
forening — Fredrika-Bremer-Forbundet — hvilken sdsom sin for-
ndmsta uppgift satt marbetet for kvinnans hpjande i sedligt och intel-
lektuelt saval som i socialt och ekonomiskt hanseende», och detta forbund
allt mer utvidgat sin verksamhet oph dessutom har fordelarna &ga
ett sérskildt organ inom pressen,jen forbundsbyrd i hufvndstaden och
ombud pa Here stallen i landsorten, tror sig styrelsen for Foreningen
for Gift kvinnas1dganderétt bést tillgodose sin forenings intresse genom
att hos Fredrika-Bremer-Forbundet anhalla, att det ville ataga sig
att verka for de olika punkterna i Foreningen for Gift kvinnas
aganderatt program, oeh detta sd mycket mer som i vart lilla land
flére kvinnoforeningar med liknande syfte och delvis bestdende' af
samma personér, torde kunna anses som ett sloseri med arbetskraft.

Styrelsen bar darfore tankt framstélla foljande forslag till Fre-
drika-Bremer-Forbundet:

1:0) Inom Fredrika-Bremer-Férbundet tillséttes en sdrskild
komt.é med uppgift att arbeta for att pa lagstiftningens vag och genom
inverkan pa den allminna meningen dels gift kvinnas ratt att rada
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ofver &gendom tryggas och utvidgas, dels i 6frigt framjas sadana
atgarder, som kunna bidraga att héja kvinnans stillning i samhallet.

2:0) Till Fredrika-Bremer-Forbundet ofverldmnar Foreningen for
Gift kvinnas &ganderatt sin fond med villkor att den forvaltas af
namnda komité och uteslutande' anvandes till framjande af dess
arbeten.

3:0) Ledaméterna i ndmnda komité bora vara sex till antalet och
valjas forsta gangen till ena halften af Foreningen for Gift kvinnas
&ganderatt styrelse, till andra hélften af Fredrika-Bremer-Forbundets
styrelse, for en tid af fem ar och med ratt for den af Foreningen
for Gift Kvinnas &ganderétt utsedda halften att under namnda tid
komplettera sig sjélf.

4:0) For granskande af komiténs rékenskaper tillsattas for en
tid af fem &r tva revisorer och tvé revisorssuppleanter, halfva antalet
valdt af Foéreningen for Gift kvinnas &ganderatt, halfva antalet af
Fredrika-Bremer-Forbundet.

I hindelse af forfall for saval revisorer som revisorssuppleant,
valda af Forening for Gift kvinnas dganderatt, utses deras eftertra-
dare af Fredrika-Bremer-Forbundet.

Sedan de respektive foreningarnas styrelser tréffat ofverenskom-
melse angdende Foreningens for Gift kvinnas aganderatt uppgaende i
Fredrika-Bremer-Forbundet och forslaget darjamte & ett allmant mote
med forstndmnda forenings medlemmar antagits, har den komité, som
&ger att verka for de i skrifvelsen uppréknade syftena blifvit till-
satt.  Styrelsen for Féreningen for Gift kvinnas dganderétt har for
sin del till medlemmar i komitén utsett: fru Bertha Nordenson, f.
Kieman, ofverdirektéren grefve H. E. G. Hamilton och revisionsse-
kreteraren C. Lindhagen; samt Fredrika-Bremer-Forbundets styrelse:
fru Ellen Ankarsvédrd, f. Nystrom, fil. doktor froken Ellen Fries

och héradshofding P. R. Rabe.

Fredrika Bremer-Forbundets Allméanna
Stipendiefond.

1896 ars stipendier fran namnda fond hafva fordelats pa satt
som foljer: Froken Elisabeth Rosborg 360 kronor som understod
for genomgdende af tekniska skolans hogre afdelning i Stockholm.
Froken Gerda Lagervall 300 kronor for stndier vid folkskoleldrarinne-
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seminarium. Eil. kand. froken Naima Sahlbom 300 kronor for idkande
af stadier vid Stockholms hdgskola. Erdken Elisabeth Lundvall 270
kronor som understdd for genomgéende af teknisk skola. Froken
Hanna Jusander 1SO kronor till sjukvérdskurs vid Sophiahemmet.
Smaskoleldrarinnan froken Hilda Amalia Andersson 180 kronor for
genomgdende af lararinnekurs i huslig ekonomi for folkskola. Fru
Marie Louise Sontag 180 kronor for att i Stockholm genomga kurs
for utbildning till forestdndarinna for s. k. arbetsstuga.

Froken Kristine Dahl.

»Dréktreformféreningen' har haft det otacksammaste af alla varf,
namligen det att vara banbrytare», yttrade froken Dahl i det fore-
drag, som hon holl & denna férenings &rsméte, den 23 mars. Hvar
och en som soker bana vidg for nya tankar, de ma gilla de stora
lifsfragorna eller helt hvardagliga omréden, skall helt visst ge froken
D. ratt i .att det &r ett otacksamt varf. Och nér nu Draktreform-
foreningen blickade tillbaka pd en tiodrig verksamhet, méste den
erkdanna, att den hoppats och strafvat att ernd s& mycket, mycket
mer, an den gjort. Att vid ett sadant tillfalle fa en forsdkran om
att arbetet dock ej varit forgafves, Och att manga af de fron som
utsatts spirat upp, det blir sd som intet annat en sporre till fortsatta
anstrangningar. Och det var en sddan forsakran froken Dahl hade
att ge. Hon sade, att det fanns bland annat ett resultat af forenin-
gens verksamhet, som den ej varit i tillfalle att kontrollera och darfor
kanske underskattat, ndmligen hvad den utréttat i hennes hemland;
att foreningens monster och modeller dar varit kédnda och begagnade,
hade for henne varit en god grund att bygga pa, nar hon i Norge
upptog kampen for en rationell kvinnodrakt — en kamp som hon
for pa ett lysande satt och som forskaffar henne seger pa seger.

Men sd har froken D. ocksd i nio ar studerat och arbetat foiy
att grundligt satta sig in i saken. 1 Amerika har hon under en
tva-arig vistelse darstades, satt sig i forbindelse med dréaktreformens
fornamsta anhangare. Hon har i aratal arbetat pa att anskaffa hygi-
eniska, praktiska och vackra modeller; och hvar och en som varit i
tillfalle att se hvad hon pa det omrédet astadkommit skall erkéanna,
att hon lyckats fortraffligt. 1 néstan hvarje stad i Norge och vid
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alla dess folkhdgskolor, utom tvd, har froken 1). hallit foredrag och
gifvit undervisning i monsterklippning. Hon &r nu inbjuden att i
juni halla foredrag vid alla Danmarks folkhdgskolor; i oktober
kommer hon antagligen att for samma andamél bescka atskilliga
svenska stéder.

»Hur kommer det sig», torde nagon friga, »att froken Dahls
arbete i Norge kronts med sd stor framgang?» Jo, hon har tid och
rdd att odeladt &gna sig &t denna sak; hon har stora kunskaper i
amnet, god framstallningsformaga, fortrafflig smak, och sist, men ej
minst, hon &r en alltigenom fin, mattfull och nobel personlighet.
Draktreformens sak har icke kunnat falla i béattre ledande hander &n
hennes; och at oss som arbetat och &nnu arbeta har i Sverige, gaf
hon under sitt besok vackande impulser pa flere omraden.

Det &r att hoppas, att froken Dahls modeller komma att foras
af en af Stockholms forndmsta firmor; och i sammanhang darmed
komma atgarder att vidtagas for en spridning af Draktreformférenin-
gens modeller.

Pensionsfond for sjukskoterskor.

Arbetet for denna sak har nu framskridit s& langt, att vid det
sammantrade, som torsdagen den 26 mars holls & Fredrika-Bremer-
Forbundets lokal under ordférandeskap af professor Linrotli, kunde
framlaggas ‘ett forslag till stadgar for den blifvande fdéreningen:
Svenska sjukskéterskornas allménna pensionsférening.

Forslaget antogs efter diskussion med nagra andringar af de
tillstddesvarande inbjudarne, och medlemmar af interimskomitén, och &r
harigenom foreningens standpunkt angifven.

Enligt det program, som stadgekomitén, samtidigt med sitt upp-
drag, mottog af inbjudarne, borde féreningen goras tillgénglig ej blott
for de hogst uthildade skoterskorna hvilka &nnu utgora ett fétal
af den stora skara plikttroget och nitiskt arbetande kvinnor, som
utféra detta viktiga varf, utan &fven for dessa enklare skoéterskor,
som under en langre tjanstgdring visat sig fullgoda medlemmar i
denna skara.

Mycket m& man gladja sig 6fver att afven i vart land en god,
grundlig utbildning numera finnes tillganglig for dem som é&gna sig
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at sjukskoterskans varf, och sakerligen gifves intet verksammare
medel att forbattra sjukvarden an att, genom utsandandet af val
skolade skoterskor, pévisa savdl hvad som saknas, som medlet att
afhjalpa detta. Dessa, »de hogst utbildade», hafva att sasom banér-
forare angifva den stdndpunkt af skicklighet och plikttrohet, till
hvilken hvarje enskildt i de djupa leden bor stréfva, och som &fven
sdval utbildningsanstalterna som allménheten bor hafva till méttstock
vid beddmandet af en sjukskoterska. Detta &r en vacker och ansvars-
full uppgift, — all heder at dem, som veta att fylla den!

Pensionsfondens sak kan dock icke blifva att direkt ingripa till
héjande af fordringarne betraffande skoterskornas kompetens — detta
tillhér i forsta hand utbildningsanstalterna, i den andra, arbetsgifvarne,
livilka hér utgoras af lakare, sjukhusdirektioner och allménheten. Pen-
sionsfondens uppgift &r att vid annalkande alderdom racka dem en
hjalpande hand, som af vederborande auktoriteter ansetts vardiga fortroen-
det att bekldda en sjukskoterskas maktpaliggande post. Att denna hjalp
indirekt bor verka héjande pd skoterskekaren, inses latt da harigenom
bildade kvinnor med storre trygghet kunna 4gna sig at detta yrke.

Onskligt vore, att de anstalter, som i olika delar af landet ut-
bilda sjukskoterskor ville utstracka denna kurs till ett fullt ar, samt
&fven genom kursens anordnande i Ofrigt tillse att den blefve en
verklig utbildning for eleverna.

For att atergd till stadgarne for den tillamnade pensionsfore-
ningen, ma ndmnas, att pensionsaldern &r satt till 50 &r, samt att del-
&gare dessforinnan skall hafva insatt minst 500 kr.; mer &n 6,000
far ingen hafva i foreningen innestdende. Pensionernas belopp blifva
varierande, allt efter insittningarne pd vederborande deldgares bok,,
samt utgores af lifranta & dessa, jamte tillskott pd gafvomedlen. De
bada komitéerna, som under vintern handhaft sakens intressen, ut-
sdgs att sdsom interinisstyrelse kvarstd till dess i juni 1897 allmént
deldgaremdte, enligt stadgarne, kan dga rum. Insamlingen har nu
redovisning for ett belopp af c:a 17,000 kr., men har stort behof af
allménhetens valvilliga bidrag for att kunna férse foreningen med
en nagorlunda betryggande garantifond.

Gafvor mottagas fortfarande af lakaresallskapets skattméstare,
forestandarinnan for Roda Korsets sjukskoterskehem, Fredrika-Bre-
mer-Forbuifdets byrd, och Samson & Walins bokhandel.
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Fran skilda hall.

KvinHga tradgardselever. Fredrika-Bremer-Férbundets tradgards-
komité har lyckats utverka tillstind for kvinliga tradgardselever att
arbeta vid Haga Kungsgéard utanfoér Stockholm. For narvarande aro
dar anstdlda tvenne kvinnor.

Foreningen Stockholms internationella lararinnehem hade den
80 mars arsméte i hemmets vaning, 26 Kungsgatan, 4 tr. upp.

Af den tryckta och pd motet upplasta styrelseberattelsen fram-
gar att hemmet, att déma af det stora antal pensionarer som sokt
intrade dari, och de manga uttalanden af beldtenhet och erkansla,
som fran skilda hall kommit det till del, tyckes hafva motsvarat sitt
andamal.

, Kedan under fjolarets forsta manader visade det sig, att utrym-
met var otillrackligt i den vaning pa 6 ruin, jungfrukammare och
kok, som var hemmets ursprungliga lokal. Fran 1 oktober 1895
hyrdes darfor en vaning om 7 rum och kok, gransande till den
hemmet forut hade. Hemmets adress &r saledes den samma som
forut. Dess lokal bestdr nu af 14 rum, jungfrukammare och kok,
och kan nu emottaga inalles 18 pensionérer.

Ordférande for foreningen ar fru A. Wicander, vice ordférande
frii K. Bohman, sekrerare froken A. Ulrich samt skattméstare froken
J. Lindeblad.

Medlemmar i arbetsutskottet, att jamte skattméstaren handhafva
hemmets angeldgenheter, aro fruarna Wicander, Thiel, Schulthess,
samt fréknarna Wahrolin och Ulrich.

Fru Hanna Winge,

den pd s& manga omradden verkande konstnarinnan, hvilken afgick
med doden den 9 sistlidne mars, har i professor L. Dietrichson
erhallit en varm och sympatisk minnestecknare. Denna minnesbild
kommer att inflyta i nésta héfte.



[ fflrega-dlla asinet
C. E. LAGERSTROM

IS Hhnmlegardsgatan IS

) IS Gotgatan 1S

E29 Drottninggatan 29 |

VAFGAENBR

af Bomull, Linne (Almedahls) och Ylle, storsta sorterade lager, till de liig

sta priser i AXEL HINDERSONS
Garnbod: Hotorget 13. — Filial: Goétgatan 18.

Priskurant sandes pa begaran.

Wimans Fotogenkamin i ny, prydlig utstyrsel,

synnerligt omtyckt, nyttig i nastan alla hem, hog varmeeffekt och den allra
lattaste skdtsel.™ osft, hvarfore ingen afledning behodfves; men man

kan h‘c'ln_afleda gaserna, om man sa vill, utan forlust i varme!
Pris: 20 ler. Fotogénatgang 1 a I'U o6re i timmen.
OBS.! Kaminen &r ock en sardeles lamplig namnsdagsgafva, julklapp

eller dylikt i fall der den behofs! — Anvéndbar alla arstider!
Ses i ‘verksamhet i utstallningsfonstret i) Lastmakaregatan.
Rikstel 11 12, E. A. WIMA N. Allm. tel. 7356

Neme”n.

T

T .
§> Jurist

lamnar at kvinnor rad och upplysningar i
juridiska och ekonomiska angeldgenheter.

Traffas a forbundets byra

54 Drottninggatan, | t.

Onsdagar och Ld&rdagar ht. 10—11 f. m.



Anmalan.

1 CD
: 0
E'rs e
f| b o 0 Dagny bérjar med 1896 sin 11:te rgang. Dess hufvud-
" 00 uppgift skall fortfarande vara att upptaga till behandling sadana
r-g;uov 5 r ¢ fragor, s»?- berdm kvinnans intressen.  Storsta uppmarksamhet
o U Z +$ A-a" dessutom som tillférene &gnas at de foreteelser inom litteratur

2 BE- O %ren, som med dessa fragor aga ndgot sammanhang.
- en a telser, poem, biografska och historiska utkast,

Kortare berat-
ofversikter m, m.

3-2 00 2 skola allt framgent i riklig méngd i tidskriften inflyta.

» 2W Dagny redigeras under .ar 1896 af froken Lotten Dahl-
' 8’\ gren jamte en af Fredrika-Bremer-Forbundet utsedd Itedaktions-
%‘ « y> g<Co (5 komité, till millcen, under Forbundets adress, alla meddelanden
;; Q ~4 - r6vande tidskriften bora stéllas.o ) .
—a 3 «t Dagny utkommer med atta haften om tva tryckark.
A B Friset for hel &rgang blir fortfarande:
98 Q’ﬁvl For medlemmar af Forbundet ----- kr. 2,50-
?')J» For icke medlemmar ... » 4,00-
a0 Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-Férbun-
5_”@ ﬁ 19 %VS dets byrd 54 Drottninggatan, personligen eller medelst postanvisning.
’:'\:A/f(i')lg b 83 Icke forbundsmedlemmar kunna prenumerera dels vid alla postan-
5p  staltér i riket, dels paforlmndsbyran, dels &fven hos hrr bokhandlare.
gj SS',_‘,JSZE Losnummer kunna erhdllas & Fredrikii-lircmer-For-
Sufss D bundets byra till ett pris af 60 6re for enkelhiifte.

- ,:A/\'2'>f
di

Z>X X
/ FABRIKSMARKEX

*. «< 3
CCS n

o]

Barnéngens Tekniska Fabrik,

ﬁ Barnangens Patenterade Mjolktval.

(Patent nr 2290.)

Redan i aldsta tider var mjolken uppskattad
som ett framstdende toalettmedel till hudena
forskonande, och nutida mejerskors fina.hy
ocli vackra hander utgoéra talande bevis pa
medlets fortrafflighet.

Bannangens Mjolktval ar efter en patenterad
metod direkt framstald fran naturlig mjolk,
hvadan densamma ovilkorligen gor hyn och
huden hvit, vacker och smidig, hvarom en och
hvar kan o6fvertyga sig genom nagon tids dag-
lig anvandning.

Uhg 1 foljd af patentet kan ingen mer

Ub- an vi framstalla denna tval.
Etiketterna (med bjérnstampeln

ObS och Barnédngens namn) &ro inregi-

strerade.

Konungens Hofleverantdr, Stockholm.

Stockholm, Aftonbladets tryckeri 1896.





